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O, Marija,
zacela bez greha,
moli se za nas koji se u tebe uzdamo.






Za S.EX., sunce koje $iri svetlost i toplotu svud
oko sebe i sluzi za primer onima koji razmi-
$ljaju preko granica svojih vidika.






Niko ne mece zapaljene svijece na sakriveno
mijesto, niti pod sud, nego na svijecnjak da vide
svjetlost koji ulaze.

Jevandelje po Luki, 11: 33






VESTICA IZ
PORTOBELA






Pre nego $to svi ovi iskazi napuste moj radni sto i nastave
sudbinu koju sam im odredio, Zeleo sam da od njih napra-
vim tradicionalnu knjigu, u kojoj bih ispricao istinitu povest
posle iscrpnog istraZivanja.

Poceo sam da Citam seriju biografija koje bi mi mogle
pomoci da je napisem, a shvatio sam sledecée: misljenje koje
autor gradi o glavnoj licnosti zavrsava tako $to utice na
rezultat istrazivanja. Kako moja namera nije bila da kaZem
ono sto ja mislim, nego da pokazem kako su povest o ,,vestici
iz Portobela“ videli njeni glavni akteri, konacno sam napu-
stio ideju o knjizi. Mislio sam da bi vise vredelo da jedno-
stavno prenesem ono Sto su mi oni pricali.






Heron Rajan, 44 godine, novinar

Niko ne pali svetiljku da bi je sakrio iza vrata: svrha svetlo-
sti je da osvetli prostor oko sebe, da otvori o¢i, da pokaze
lepote i krasote u svojoj okolini.

Niko ne prinosi na Zrtvu ono najdragocenije $to ima:
ljubav.

Niko ne prepusta svoje snove u ruke onima koji mogu
da ih uniste.

Niko, osim Atene.

Dugo vremena nakon Atenine smrti, njena bivsa uci-
teljica zamolila me je da je pratim do grada Prestopansa,
u Skotskoj. Pozivajuci se na jedan feudalni zakon koji ¢e
biti ukinut slede¢eg meseca, taj grad je zvani¢no pomilo-
vao osamdeset i jednu osobu - ukljucujuci i macke - koje
su pogubljene zbog vesti¢arenja, tokom XVI i XVII veka.

Prema zvani¢nom predstavniku barona od Preston-
grendza i Dolfinstouna ,vecina je bila osudena bez ika-
kvog konkretnog dokaza, samo na osnovu iskaza svedoka
optuzbe, koji su izjavili da osecaju prisustvo zlih duhova®

Nema potrebe da se ponovo podse¢amo na sva nepo-
¢instva Inkvizicije, sa njenim spravama za mucenje i
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lomacama koje su raspirivale mrznja i osveta. Ali, tokom
putovanja, Eda je vi$e puta ponovila da postoji nesto u tom
¢inu §to ona ne moze da prihvati: grad i ¢etrnaesti Baron
od Prestongrendza i Dolfinstouna, ,,dali su oprost® svire-
po pogubljenim osobama.

- Nalazimo se usred XXI veka, a potomci istinskih zlo-
¢inaca, onih koji su ubijali neduzne ljude, jos uvek daju
sebi za pravo da ,,prastaju®. Vi to dobro znate, Herone.

Znao sam. Jedan novi lov na vestice uzimao je maha;
s tom razlikom $to, ovoga puta, oruzje nije bilo usijano
gvozde vec¢ ironija ili represija. Svako ko slu¢ajno otkrije
u sebi neki dar i usudi se da govori o svojim sposobnosti-
ma, pocinje da pobuduje podozrenje. I onda obi¢no muz,
supruga, otag, sin, ili bilo ko od bliznjih, umesto da se time
ponosi, na kraju zabranjuje da se ta tema uopste i pome-
ne, iz straha da svoju porodicu ne izlozi ruglu.

Pre nego $to sam upoznao Atenu, smatrao sam da sve
to nije nista drugo nego jedan necastan nacin zloupotre-
be beznada ljudskog bi¢a. Moje putovanje u Transilvaniju
radi snimanja dokumentarnog filma o vampirima tako-
de je bilo jedan od nacina da se pokaze kako ljudi lako
podlezu obmanama; izvesne praznoverice ostaju ukore-
njene u ljudskoj masti, ma koliko besmisleno izgledale, i
bivaju vesto iskoris¢ene od bezobzirnih pojedinaca. Kad
sam posetio Drakulin zamak, rekonstruisan iskljucivo sa
ciljem da turistima pruzi utisak da se nalaze na jednom
izuzetnom mestu, pri$ao mi je jedan vladin ¢inovnik; sta-
vio mi je do znanja da ¢u biti bogato nagraden kad film
bude prikazan na Bi-Bi-Siju. Po rec¢ima tog ¢inovnika,
ja doprinosim propagiranju jednog znacajnog mita, a to
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zasluzuje izda$nu nadoknadu. Jedan od vodica je naveo
podatak da se broj posetilaca povecava iz godine u godi-
nu, i da je svako pominjanje tog mesta u osnovi pozitivno,
¢ak i one tvrdnje da je zamak lazan, da je Vlad Drakula
bio istorijska licnost bez ikakve veze sa mitom, i da je cela
prica obi¢no bulaznjenje jednog Irca (Brama Stokera) koji
nikad nije ni krocio u taj kraj.

U tom trenutku mi je sinulo pred oc¢ima: shvatio sam
da, ma koliko se strogo pridrzavao ¢injenica, ja i nehoti-
ce saucestvujem u lazi; iako je moja ideja bila upravo da
demistifikujem to mesto, ljudi ¢e i dalje verovati u ono $to
zele; vodic je bio u pravu - u sustini, i ja sam bio jedan
od saucesnika u $irenju propagande. Cim sam to uvideo,
odustao sam od projekta, iako sam ulozio znatna sredstva
u putovanje i pripremna istraZivanja.

Ali odlazak u Transilvaniju, kako ¢e se na kraju ispo-
staviti, izvrSice snazan uticaj na moj Zivot: upoznao sam
Atenu, dok je trazila svoju majku. Sudbina, ta tajanstvena,
neumitna sudbina, ucinila je da se nademo, licem u lice,
u beznacajnom holu jednog jos beznacajnijeg hotela. Bio
sam svedok njenog prvog razgovora sa Didri - ili Edom,
kako vise voli da je zovu. Prisustvovao sam, kao da samog
sebe posmatram, uzaludnoj borbi koju je moje srce vodilo
da ne bi dozvolilo da me zavede jedna Zena koja nije pri-
padala mom svetu. Aplaudirao sam kad je razum izgubio
bitku, a jedino $to mi je preostalo bilo je da se prepustim,
da prihvatim ¢injenicu da sam se zaljubio.

Ipak, to ose¢anje mi je omogucilo da vidim obrede
kakve nikad nisam ni sanjao, dve materijalizacije, transo-
ve. Smatrajuci da sam zaslepljen ljubavlju, sumnjao sam
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u sve, ali sumnja, umesto da me paralise, gurala me je u
susret okeanima za koje nisam ni slutio da postoje. Bila
je to snaga koja mi je u najtezim trenucima pomogla da
podnesem podozrivost i cinizam mojih prijatelja novi-
nara i da piSem o Ateni i njenom radu. I posto je ljubav
nastavila da zivi, i sada kad je Atena ve¢ odavno mrtva, ta
snaga je i dalje prisutna, iako mi je jedina Zelja da zabo-
ravim ono $to sam video i naucio. Mogao sam da plovim
po tom svetu samo ako drzim Atenu za ruku.

To su bili njeni vrtovi, njene reke, njene planine. Sada,
kad je ona otisla, ose¢cam potrebu da sve §to pre postane
onakvo kakvo je i ranije bilo; usredsredic¢u se na proble-
me prevoza, na spoljnu politiku Velike Britanije, na nas
poreski sistem. Zelim ponovo da mislim da je svet magi-
je samo jedan vesto razraden trik. Da su ljudi sujeverni.
Da ono $to nauka nije u stanju da objasni, nema ni prava
da postoji.

Kad su sastanci u Portobelu poceli da izmicu kontroli,
vodili smo beskrajne rasprave o njenom ponasanju, iako
me danas raduje pomisao da nikad nije htela da me poslu-
$a. Ako postoji neka uteha u tragediji gubitka osobe koju
smo toliko silno voleli, to je ona uvek neophodna nada da
je mozda i bolje $to se tako dogodilo.

Budim se i uspavljujem s tim uverenjem; bolje je $to je
Atena oti$la pre nego $to se spustila u dubine ovozemalj-
skog pakla. Nikad ne bi uspela da povrati dusevni mir
posle dogadaja koji su je Zigosali kao ,,vesticu iz Portobe-
la® Ostatak njenog Zivota bio bi gorko suceljavanje nje-
nih licnih snova sa kolektivnom stvarno$c¢u. Poznavajuci
njenu prirodu, znam da bi se borila do kraja, trosila svoju
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energiju i radost u nastojanju da dokaZe nesto u sta niko,
apsolutno niko, nije spreman da poveruje.

Ko zna, mozda je trazila smrt kao $to brodolomnik trazi
ostrvo. Mora da je stajala na mnogim stanicama metroa,
u cik zore, ¢ekajuci napadace koji nisu dolazili. Hodala je
kroz najopasnije cetvrti Londona, trazeci ubicu koji se nije
pojavljivao. Izazivala je gnev nasilnika, koji nisu uspeva-
li da daju oduska svom besu.

Sve dok nije postigla Zeljeni cilj: da bude svirepo ubi-
jena. Ali, na kraju krajeva, koliko ima medu nama onih
koji su izbegli da vide kako im najvaZznije stvari u Zivo-
tu izmicu iz ¢asa u ¢as? I tu ne mislim samo na drage
osobe, ve¢ i na nase ideje i snove: mozemo odolevati jedan
dan, nedelju dana, nekoliko godina, ali uvek smo osude-
ni na gubitak. Nase telo nastavlja da zivi, ali dusa zadobi-
ja smrtonosni udarac, pre ili kasnije. To je savr$en zlo¢in
u kome ne znamo ko je ubio nasu radost, koji su ga moti-
vi na to naveli i gde se kriju krivci.

A i ti krivci, koji ne otkrivaju svoja imena, jesu li uopste
svesni svojih postupaka? Mislim da nisu, jer su i oni sami
zrtve stvarnosti koju su stvorili - ma koliko mozda bili
utuceni ili obesni, nemoc¢ni ili silni.

Ne razumeju i nikad ne bi razumeli Atenin svet. Dobro
sam to rekao: Atenin svet. Napokon sam priznao sebi da
sam bio tu samo u prolazu, kao po nekoj milosti, kao neko
ko se obreo u divnoj palati, kusao najbolja jela, svestan da
je sve to samo jedno slavlje, jer palata nije njegova, hrana
nije kupljena njegovim novcem, a u datom trenutku sve-
tla se gase, domacini odlaze na spavanje, sluge se povlace
u svoje sobe, kapija se zatvara, i mi smo ponovo na ulici,
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¢ekajudi taksi ili autobus da nas vrati u osrednjost nase
svakodnevice.

I evo, ja se vracam. Bolje receno: jedan deo mene se
vraca u ovaj svet u kome jedino ima smisla ono $to vidi-
mo, doticemo i §to mozemo da objasnimo. Ponovo sam se
uzeleo kazni zbog prekoracenja brzine, ljudi koji se prepi-
ru pred Salterima u banci, vecitih zalopojki na racun vre-
mena, filmova strave i uzasa i trka Formule 1. To je svet
u kome ¢u morati da sudelujem do kraja svojih zemalj-
skih dana; ozenicu se, imacu decu, a proslost ¢e biti dale-
ka uspomena, koja ¢e me na kraju naterati da se upitam,
preko dana: kako sam mogao da budem toliko slep, kako
sam mogao da budem toliko naivan?

Ali takode znam da ¢e, nocu, drugi deo mene nasta-
viti da bludi prostorima, u dodiru sa stvarima podjedna-
ko stvarnim kao i paklo cigareta i ¢asa dzina ispred mene.
Moja ¢e dusa plesati sa Ateninom dusom, bi¢u sa njom dok
spavam, budic¢u se sav znojav, odlaziti u kuhinju da popi-
jem cas$u vode, shvatiti da je u borbi s utvarama potreb-
no koristiti stvari koje ne pripadaju stvarnosti. I tada ¢u,
pridrzavajudi se saveta moje babe, staviti rasirene makaze
na stoci¢ kraj uzglavlja, i time prekinuti produzetak sna.

Sutradan, pogleda¢u makaze s izvesnim kajanjem. Ali
moram da se ponovo priviknem na ovaj svet, ili ¢u zavr-
$iti u ludilu.



Andrea, 32 godine, glumica

»Niko ne moze nikoga da zloupotrebljava. U svakom
odnosu, obe osobe znaju $ta rade, ¢ak i ako se jedna od
njih kasnije pozali da je bila iskori$¢ena.”

To je Atena govorila - ali se ponasala potpuno suprot-
no, jer sam ja bila iskori$¢ena i zloupotrebljena bez ika-
kvih obzira prema mojim osecanjima. Stvar postaje jos
ozbiljnija kada govorimo o magiji; uostalom, ona je bila
moja uciteljica, zaduzena da prenosi svete tajne, da pro-
budi skrivenu snagu, koju svi mi posedujemo. Kad se oti-
snemo na to nepoznato more, mi slepo verujemo onima
koji nas vode — ubedeni da znaju vise od nas.

E paja mogu da garantujem: ne znaju. Ni Atena, ni Eda,
ni osobe koje sam upoznala preko njih. Ona mi je govo-
rila da i sama uci dok poducava, i mada sam ja u pocetku
odbijala da poverujem, mogla sam kasnije da se uverim
da je verovatno govorila istinu, jer sam na kraju otkrila da
je to bio jedan od njenih nacina da nas natera da polozi-
mo oruzje i da se prepustimo njenim carima.

Ljudi koji tragaju za duhovno$c¢u ne razmisljaju: zele
rezultate. Zele da se osete mo¢nim, daleko od anonimne
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gomile. Zele da budu posebni. Atena se poigravala tudim
osec¢anjima na jedan stravican nacin.

Cini mi se da je u proglosti gajila duboko divljenje prema
Svetoj Terezi iz Lizijea. Katolicka religija me ne interesu-
je, ali, prema onome §to sam cula, Tereza je bila u nekoj
vrsti mistickog i fizickog zajedni$tva sa Bogom. Atena je
jednom pomenula da bi volela kad bi i njena sudbina lici-
la na sudbinu te svetiteljke: u tom slucaju, trebalo je da ude
u neki samostan i posveti zivot kontemplaciji ili sluzenju
sirotinji. Bilo bi to mnogo korisnije za ovaj svet, i mnogo
manje opasno nego uvlaciti ljude, posredstvom muzike i
obreda, u neku vrstu trovanja, kad mozemo stupiti u dodir
sa onim najboljim, ali i onim najgorim $to nosimo u sebi.

Ja sam joj se obratila trazeci objasnjenje za smisao svog
zivota — iako sam to prikrila pri nasem prvom susretu. Tre-
balo je da shvatim od pocetka da Atena nije bila naroci-
to zainteresovana za to; zelela je da Zivi, da plese, da vodi
ljubav, da putuje, da okuplja ljude oko sebe da bi pokazala
kako je mudra, da bi ispoljila svoje sposobnosti, izazivala
bliznje, iskoristila sve $to je najprofanije u nama - iako je
nastojala da svome traganju d4 jednu duhovnu glazuru.

Pri svakom nasem susretu, bilo da je re¢ o magijskim
obredima ili o odlasku u neku kafanu, osecala sam njenu
mo¢. Toliko je ta moc bila jaka, da sam imala utisak da mogu
da je dotaknem. U pocetku sam bila fascinirana, htela sam
dabudem kao ona. Ali jednoga dana, u nekoj kafani, pocela
je da govori o takozvanom ,,Irecem obredu*, koji obuhvata
seksualnost. Ucinila je to u prisustvu mog verenika, tobo-
ze s namerom da me poduci. Po mom misljenju, njen cilj
je zapravo bio da zavede ¢oveka koga sam volela.
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I, naravno, na kraju je i uspela.

Nije lepo govoriti ruzno o osobama koje su presle iz
ovog zivota u astralnu ravan. Atena nije morala da pola-
ze ra¢une meni, ve¢ svim onim silama koje je, umesto da
ih usmeri na dobrobit ¢ovecanstva i na sopstveno duhov-
no usavrsavanje, koristila iskljucivo za svoju licnu korist.

A §to je najgore: sve $to smo zajedno zapocele moglo je
da uspe, samo da nije bilo one njene sklonosti ka egzibici-
onizmu. Dovoljno bi bilo da se ponasala malo diskretnije,
i danas bismo zajedno ispunile misiju koja nam je pove-
rena. Ali nije uspevala da se kontrolise, smatrala je sebe
vlasnicom istine, kadrom da savlada sve prepreke koriste-
¢i jedino svoju mo¢ zavodenja.

I koji je bio rezultat? Ja sam ostala sama. I ne mogu osta-
viti zapoceti posao na pola puta — moram i¢i do kraja, iako
se ponekad ose¢am slabom, i gotovo uvek malodusnom.

Ne ¢udi me $to se njen zivot okoncao na taj nacin:
zivela je flertujuci s opasnoscu. Kazu da su ekstrovertne
osobe nesre¢nije od introvertnih, i da osecaju potrebu da
to kompenzuju dokazujuci sebi da su zadovoljne, vesele,
da drze korak sa zivotom; barem u njenom slucaju, ova
tvrdnja je savrSeno tacna.

Atena je bila svesna svoje harizme i nanela je patnju
svima koji su je voleli.

Ukljucujudi i mene.



Didre O’ Nil, 37 godina, lekarka,
poznata kao Eda

Ako nas neki nepoznati muskarac pozove danas telefo-
nom, malo poprica, ne udvara se, ne kaze nista narocito,
ali nam ipak pokloni paznju kakva nam se retko ukazuje,
mi smo u stanju da te iste veceri odemo u krevet ve¢ pri-
li¢no zaljubljene. Takve smo mi Zene, i nema niceg rda-
vog u tome — u Zenskoj je prirodi da se otvara za ljubav s
velikom lako¢om.

Takva je bila i ljubav koja me je otvorila za susret s Maj-
kom, kada sam imala devetnaest godina. Atena je imala
isto toliko kad je prvi put pala u trans, dok je plesala. Ali
to je jedino $to nam je bilo zajednicko - Zivotno doba u
kome smo dozivele inicijaciju.

U svemu ostalom bile smo potpuno i duboko razlicite,
narocito u svom nacinu ophodenja prema drugima. Kao
njena uciteljica, uvek sam davala sve od sebe da bih mogla
da usmeravam njeno unutradnje traganje. Kao njena pri-
jateljica — iako nisam bila sigurna da nam je to osecanje
uzajamno - nastojala sam da je upozorim na ¢injenicu
da svet jo$ nije spreman za promene koje je ona Zelela da
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izazove. Secam se da sam provela nekoliko besanih noci
dok nisam odlucila da joj dozvolim da se ponasa potpu-
no slobodno, slede¢i jedino zapovesti svoga srca.

Njen veliki problem bila je Zelja da bude Zena XXII
veka - iako je Zivela tek na pocetku XXI, i §to je dozvoli-
la da svi to vide. Platila je cenu? Bez sumnje. Ali platila bi
jo$ visu cenu da je potiskivala svoju bujnu, neobuzdanu
prirodu. Bila bi ogorcena, frustrirana, vecito zaokupljena
onim ,$ta ¢e drugi da misle®, ponavljaju¢i sebi ,,daj naj-
pre da ovo resim, a kasnije ¢u se posvetiti svojim snovi-
ma“ i vazdan bi se zalila da ,,nikad nema idealnih uslova®

Svi traze savr$enog ucitelja; ali ucitelji su ipak samo ljud-
ska bica, iako njihove pouke mogu biti bozanske - i to je
nesto sto ljudi tesko prihvataju. Da ne brkaju profesora sa
onim ¢emu ih poducava, obred sa ekstazom, tumaca sim-
bola sa simbolom po sebi. Predanje podrazumeva susret
sa silama Zivota, a ne sa osobama koje ih prenose. Ali mi
smo slabici: trazimo da nam Majka posalje vode, dok nam
Ona $alje samo znakove pored puta koji treba da predemo.

Tesko onima koji traze pastire, umesto da izgaraju za
slobodom! Susret sa viSom energijom dostupan je svako-
me, ali je daleko od onih koji prebacuju svoju odgovor-
nost na drugoga. Nase vreme na ovoj zemlji je sveto, i mi
moramo da slavimo svaki njegov trenutak.

Ljudi su potpuno zaboravili koliko je to znacajno: ¢ak su
seiverski praznici sveli na prilike za odlazak na plazu, u par-
kove, na skijanje. Nema vi$e rituala. Vise niko ne uspeva da
obi¢ne delatnosti preobrati u svete manifestacije. Kuvamo
zaleci se na tracenje vremena, a mogli bismo ljubav da pre-
tvorimo u hranu. Radimo smatrajuci to bozjim prokletstvom,
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a trebalo bi da iskoristimo svoje sposobnosti da bismo sebi
priustili zadovoljstvo, i da bismo $irili energiju Majke.

Atena je iznela na videlo prebogati svet koji svi mi nosi-
mo u dusi, ne uvidajuci da ljudi jos nisu spremni da pri-
hvate svoje mo¢i.

Mi, Zene, kad trazimo smisao Zivota ili put saznanja, uvek
se poistovecujemo sa jednim od Cetiri klasi¢na arhetipa.

Devica (a tu ne mislim na seksualnost), to je ona ¢ije se
traganje odvija kroz potpunu nezavisnost, a sve $to nauci
je plod njene sposobnosti da se sama suoci sa izazovima.

Mucenica otkriva u bolu, u pozrtvovanju, u patnji,
nacin da upozna samu sebe.

Svetica nalazi pravi smisao svog zivota u ljubavi bez
granica, u sposobnosti da daje ne traze¢i nista zauzvrat.

Napokon, Vestica se upusta u potragu za potpunim i
bezgrani¢nim uzivanjem - nalazedi u tome opravdanje za
svoju egzistenciju.

Atena je objedinjavala u sebi sve cetiri u isto vreme,
iako obic¢no treba da izaberemo samo jednu od tih tradi-
cionalnih zenskih uloga.

Naravno da mozemo da opravdamo njeno ponasanje,
tvrdedi da svi koji dospeju u stanje transa ili ekstaze gube
kontakt sa stvarnoscu. To je pogresno rasudivanje: fizi-
¢ki svet i duhovni svet su jedno te isto. MoZemo nazreti
bozansko u svakoj trunci prasine, ali nas to ne sprecava da
je ujednom potezu izbridemo vlaznom krpom. Bozansko
time ne iS¢ezava, nego se preobrazava u ¢istu povrsinu.

Atena je morala viSe da se ¢uva. Dok razmisljam o Zivo-
tu i smrti moje ucenice, shvatam da bi bilo bolje da i ja
malo promenim svoj nacin ponasanja.



